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Flex-Forceパパパワワワーーーシシシススステテテムムム
®24” 60V ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーー
モモモデデデルルル番号 51855T—シシシリリリアアアルルル番号 326000000以上

製品の登録は www.Toro.com.
この文書は翻訳です。 (JA) *3480-246* 



サササポポポーーートトトががが必要ななな場合ははは、
www.Toro.com/supportででで
ガガガイイイダダダンンンスススビビビデデデオオオををを参照すすするるる
かかか、こここののの製品ををを返品すすするるる前ににに
認定サササーーービビビスススデデディィィーーーラララーーーににに問
いいい合わわわせせせてててくくくだだださささいいい。

この製品は、関連するすべての欧州指令に準拠しています。詳細について
は、個別の製品固有の適合宣言 (DOC) シートを参照してください。

はははじじじめめめににに
このヘッジトリマーは、住宅所有者が茂みや生垣の手入れに使うことを目的
としています。Flex-Force ™60Vリチウムイオンバッテリーパックを使用する
ように設計されています。これらのバッテリーパックは、Flex-Force 60Vリチ
ウムイオンバッテリーチャージャーでのみ充電できるように設計されていま
す。これらのマシンは本来の目的から外れた使用をすると運転者本人や周
囲の人間に危険な場合があります。

モモモデデデルルル51855Tにににはははバババッッッテテテリリリーーーややや充電器ははは付属しししててていいいままませせせんんん。

ここに記された情報を注意深くお読みになって、製品の操作方法や保守方
法を守り、けがをしなよう、また製品を損傷しないようにお使いください。こ
の製品を適切かつ安全に使用するのはお客様の責任です。

安全上の注意事項、取扱い説明書、アクセサリについての資料、代理店の
検索、製品のご登録などについては www.Toro.comへ。

整備について、またメーカー純正部品についてなど、分からないことはお気
軽に弊社代理店またはメーカーのカスタマーサービスにおたずねください。
お問い合わせの際には、必ず製品のモデル番号とシリアル番号をお知らせ
ください。図 1は、モデル番号とシリアル番号を刻印した銘板の取り付け位
置を示します。空欄に番号を書いておきましょう。
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重要 モモモバババイイイルルルデデデバババイイイスススでででシシシリリリアアアルルル番号プププレレレーーートトトのののQRコココーーードドドをををスススキキキャャャンンンすすするるる
ととと、保証、製品、そそそののの他ののの製品情報にににアアアクククセセセスススすすするるるここことととがががででできききままますすす。

g308284

図 1

1. モデルとシリアル番号の場所

モモモデデデルルル番号

シシシリリリアアアルルル番号

3
 



危険警告記号
危険警告記号図 2は、このマニュアルと実機上とに表示され、事故防止
のために守るべき重要な注意事項を示します。

g000502

図 2
危険警告記号

危険警告記号に続いて、危険、警告、または注意という文字が表示され、
危険についての具体的な内容が示されます。

危険人の生命に関わる重大な潜在的危険を意味します。この注意を守らな
いと死亡事故や重大な人身事故が起こここりりりままますすす。

警告人の生命に関わる潜在的危険を意味します。この注意を守らないと死
亡事故や重大な人身事故が起こここるるる恐れれれがががああありりりままますすす。

注意安全に関わる潜在的危険を意味します。この注意を守らないとけが
をする可能性がががああありりりままますすす。

この他に2つの言葉で注意を促しています。重要は製品の機械的特徴など
についての注意点を、注はその他の注意点を表しています。

安全にににつつついいいててて
警告

こここののの電動工具ににに付属すすするるるすすすべべべてててののの安全上ののの警告、指示、図、仕様
ををを読んんんでででくくくだだださささいいい。
以下のののすすすべべべてててののの指示ににに従わわわなななかかかっっったたた場合、感電、火災、まままたたたははは重傷
ををを負ううう場合がががああありりりままますすす。

将来ののの参照用にににすすすべべべてててののの警告ととと指示書ををを保存しししてててくくくだだださささいいい。

すべての警告における「電動工具」という用語は、主電源で動作する
(コード付き) 電動工具またはバッテリーで動作する (コードレス) 電動工
具を指します。

重要ななな安全性注意事項
説明書
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I. 作業エエエリリリアアアののの安全
1. 作業エエエリリリアアアををを清潔ににに明るるるくくく保ちちちままますすす。雑然とした場所や暗い場所は
事故を招きます。

2. 可燃性ののの液体、ガガガススス、粉塵なななどどどががが存在すすするるる爆発性雰囲気内ででで電動工
具ををを操作しししななないいいでででくくくだだださささいいい。電動工具は火花を発生させ、それが粉塵
や煙に引火する場合があります。

3. 電動工具ののの操作中ははは、子供ややや周囲ののの人ををを近づづづけけけななないいいでででくくくだだださささいいい。気
が散るとコントロールを失う可能性があります。

II.電気的安全性
1. 電動工具のののプププラララグググはははコココンンンセセセンンントトトととと合っっっててていいいるるる必要がががああありりりままますすす。プププラララグググををを
決しししててて改造しししななないいいでででくくくだだださささいいい。アアアーーーススス接地ささされれれたたた電動工具にににはははアアアダダダプププタタタ
プププラララグググををを使わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。改造されていないプラグとそれに合った
コンセントを使うと、感電の危険性が軽減されます。

2. パパパイイイプププ、ラララジジジエエエーーータタターーー、レレレンンンジジジ、冷蔵庫なななどどど、アアアーーースススささされれれたたた表面とととののの
身体接触ををを避けけけてててくくくだだださささいいい。 身体がアースされている場合、感電
の危険性がさらに高まります。

3. 電動工具ををを雨ややや湿気ののの多いいい場所ににに放置しししななないいいでででくくくだだださささいいい。電動工具
内に水が入ると感電の危険性が高まります。

4. コココーーードドドををを乱暴ににに扱わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。電動工具ををを持ちちち運んんんだだだりりり、引っっっ
張っっったたたりりり、プププラララグググををを抜いいいたたたりりりすすするるる際にににはははコココーーードドドををを引っっっ張らららななないいいでででくくくだだださささ
いいい。コココーーードドドををを熱、油、鋭利ななな部分、可動部品かかかららら遠ざざざけけけてててくくくだだださささいいい。
コードが損傷したり絡まったりすると、感電の危険性が高まります。

5. 屋外ででで電動工具ををを操作すすするるる場合ははは、屋外使用ににに適しししたたた延長コココーーードドドををを
使っっってててくくくだだださささいいい。 屋外使用に適したコードを使うと、感電の危険性
が軽減されます。

6. 湿気ののの多いいい場所ででで電動工具ををを操作すすするるる必要がががあああるるる場合ははは、残留電
流デデデバババイイイススス (RCD)保護電源ををを使っっってててくくくだだださささいいい。 RCDを使うと感電の
危険性が軽減されます。

III.個人ののの安全
1. 常ににに注意ををを払いいい、電動工具ををを操作すすするるるととときききははは慎重ににに、分別ををを持っっっててて
行っっってててくくくだだださささいいい。疲れれれててていいいるるるとととききき、まままたたたははは薬物、アアアルルルコココーーールルル、医薬品
ののの影響下にににあああるるるととときききははは、電動工具ををを使わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。電動工具
の操作中に一瞬でも不注意になると、重大な人身傷害を引き起こす
場合があります。

2. 個人用保護具ををを使っっってててくくくだだださささいいい。常ににに目ののの保護具ををを着用しししてててくくくだだださささいいい。
防塵マスク、滑り止め付き安全靴、ヘルメット、聴覚保護具などの保
護具を適切な状況で使うと、人身傷害を軽減できます。

3. 不意ののの始動ををを防止すすするるる。電源やややバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククににに接続すすするるる前、
ツツツーーールルルををを持ちちち上げげげるるる前、まままたたたははは持ちちち運ぶぶぶ前ににに、スススイイイッッッチチチがががオオオフフフののの位
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置にににあああるるるここことととををを確認しししてててくくくだだださささいいい。 スイッチに指を置いたまま電動工
具を運んだり、スイッチがオンになっている電動工具に通電したりす
ると、事故の原因になります。

4. 電動工具ののの電源ををを入れれれるるる前ににに、調整キキキーーーやややレレレンンンチチチををを取りりり外しししてててくくくだだださささ
いいい。 レンチやキーを電動工具の回転部分に取り付けたままにしておく
と、人身事故につながる場合があります。

5. 無理をををしししななないいいこここととと。常ににに適切ななな足場とととバババララランンンスススををを保っっってててくくくだだださささいいい。こ
れにより、予期せぬ状況でも電動工具をより適切に制御できるよ
うになります。

6. 適切ななな衣服ををを着用すすするるる。ゆゆゆっっったたたりりりとととしししたたた衣服ややや宝石類ををを身にににつつつけけけななな
いいいでででくくくだだださささいいい。髪ののの毛ややや衣服ををを可動部分ににに近づづづけけけななないいいでででくくくだだださささいいい。
ゆったりした衣服、宝石、長い髪などは可動部分に巻き込まれる可
能性があります。

7. 集塵設備ををを接続すすするるるたたためめめののの装置ががが設けけけららられれれててていいいるるる場合ははは、しししっっっかかかりりりととと
接続ささされれれ、適切ににに使わわわれれれててていいいるるるここことととををを確認しししてててくくくだだださささいいい。集塵装置を
使うと、粉塵関連の危険を軽減できます。

8. ツツツーーールルルををを頻繁ににに使うううここことととででで得ららられれれるるる慣れれれににによよよっっっててて油断ししし、ツツツーーールルルののの安
全性ののの原則ををを無視しししななないいいよよようううにににしししてててくくくだだださささいいい。不注意な行動により、
一瞬のうちに重傷を負う可能性があります。

IV.電動工具ののの使用ととと手入れれれ
1. 電動工具ににに無理ななな力ををを加えええななないいいでででくくくだだださささいいい。使用状況ににに適しししたたた電動工
具ををを使っっってててくくくだだださささいいい。適切な電動工具を使えば、設計された速度で、
より良く、より安全に作業を実行できます。

2. スススイイイッッッチチチでででオオオンンン/オオオフフフがががででできききななないいい場合ははは電動工具ををを使わわわななないいいでででくくくだだださささ
いいい。 スイッチで制御できない電動工具は危険なので修理する必要が
あります。

3. 電動工具ののの調整、アアアクククセセセサササリリリののの交換、まままたたたははは保管ををを行ううう前ににに、電源
かかからららプププラララグググををを抜くくくかかか、取りりり外ししし可能ななな場合はははバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを電動工
具かかかららら取りりり外しししてててくくくだだださささいいい。 このような予防的な安全対策により、電動
工具が誤って起動するリスクが軽減されます。

4. 使っっっててていいいななないいい電動工具ははは子供ののの手ののの届かかかななないいいとととここころろろににに保管ししし、電動
工具やややこここののの手順ににに精通しししててていいいななないいい人ががが電動工具ををを操作しししななないいいよよようううににに
しししてててくくくだだださささいいい。 電動工具は、訓練を受けていないユーザーの手に
渡ると危険です。

5. 電動工具ととと付属品をををメメメンンンテテテナナナンンンスススすすするるる。位置ずずずれれれややや固着しししたたた可動部
品、取りりり付けけけ不良、そそそののの他電動工具ののの動作ににに影響すすするるる可能性のののあああるるる
状態がががななないいいかかかチチチェェェッッックククしししてててくくくだだださささいいい。損傷しししててていいいるるる場合ははは、使ううう前ににに電
動工具ををを修理しししてててくくくだだださささいいい。多くの事故は、メンテナンスが不十分な
電動工具によって引き起こされます。
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6. 切削工具はははよよよくくく研いいいででで清潔ににに保っっってててくくくだだださささいいい。 適切にメンテナンス
された鋭い刃先を持つ切削工具は、固着する可能性が低く、制御
が容易です。

7. 作業条件ややや作業内容ををを考慮しししててて、電動工具、付属品、工具ビビビッッットトト等
はははこここれれれらららののの指示ににに従っっっててて使っっってててくくくだだださささいいい。電動工具を意図された操作
とは異なる態様で使うと、危険な状況が発生する可能性があります。

8. ハハハンンンドドドルルルととと掴むむむ面ははは乾燥しししたたた清潔ななな状態ににに保ちちち、油やややグググリリリーーースススががが付かかか
ななないいいよよようううにににしししてててくくくだだださささいいい。ハンドルや掴む面が滑りやすいと、予期し
ない状況が発生するとツールを安全に扱ったり制御したりすることが
できなくなります。

V. バババッッッテテテリリリーーーツツツーーールルルののの使用ととと手入れれれ
1. メメメーーーカカカーーー指定ののの充電器のののみみみををを使っっっててて充電しししてててくくくだだださささいいい。ある種のバッテ

リーパックに適した充電器でも、別のバッテリーパックに使うと、火災
の危険が生じる場合があります。

2. 専用ににに指定ささされれれたたたバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククのののみみみををを備えええたたた電動工具ををを使っっっててて
くくくだだださささいいい。他のタイプのバッテリーパックを使うと、怪我や火災が発
生する危険があります。

3. バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを使っっっててていいいななないいいととときききははは、端子間ををを短絡さささせせせるるる危険性ののの
あああるるるそそそののの他金属物 (ペペペーーーパパパーーークククリリリッッップププ、コココイイインンン、鍵、釘、ネネネジジジなななどどど)かかか
ららら遠ざざざけけけてててくくくだだださささいいい。バッテリー端子を短絡させると、火傷や火災の
原因となる可能性があります。

4. 不適切ななな状況下でででははは、バババッッッテテテリリリーーーかかかららら液体ががが噴出すすするるる場合がががあああるるるののの
ででで、接触ををを避けけけてててくくくだだださささいいい。誤っっっててて接触しししたたた場合ははは、水ででで洗いいい流ししし
てててくくくだだださささいいい。液体ががが目ににに触れれれたたた場合ははは、医師ののの診察ををを受けけけてててくくくだだださささ
いいい。バッテリーから噴出した液体により、炎症や火傷を起こす場合が
あります。

5. 破損まままたたたははは改造ささされれれたたたバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククやややツツツーーールルルははは使わわわななないいいでででくくくだだださささ
いいい。損傷したバッテリーや改造されたバッテリーは予期しない動作が発
生し、火災、爆発、または傷害の危険性があります。

6. バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククやややツツツーーールルルををを火気ややや高温にににさささらららさささななないいいでででくくくだだださささいいい。火気に
さらしたり、130 °C以上の高温にさらすと爆発する可能性があります。

7. すすすべべべてててののの充電手順ににに従っっってててくくくだだださささいいい。まままたたた、説明書ににに指定ささされれれたたた温度
範囲外でででバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククやややツツツーーールルルををを充電しししななないいいでででくくくだだださささいいい。適切に充
電しなかったり、指定範囲外の温度で充電すると、バッテリーが損傷
し、火災の危険が高まる可能性があります。

VI.サササーーービビビススス
1. 同一ののの交換部品のののみみみををを使っっっててて、資格のののあああるるる修理担当者ににに電動工具

ののの修理ををを依頼しししてててくくくだだださささいいい。 これにより、電動工具の安全性が維持
されます。
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2. 損傷しししたたたバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを修理しししななないいいでででくくくだだださささいいい。バッテリーパック
の修理は、製造元または認定サービスプロバイダー以外は行うこと
ができません。

VII.ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーののの安全性ににに関すすするるる警告
1. 悪天候時、特ににに落雷ののの危険がががあああるるるととときききははは、ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーををを使わわわななないいい

でででくくくだだださささいいい。これにより、落雷の危険性が減少します。
2. すすすべべべてててののの電源コココーーードドドとととケケケーーーブブブルルルをををカカカッッッテテティィィンンングググ領域かかかららら遠ざざざけけけてててくくくだだださささ

いいい。電源コードやケーブルは生垣や茂みに隠れている場合があり、ブ
レードによって誤って切断される可能性があります。

3. 耳ののの保護具ををを着用しししてててくくくだだださささいいい。適切な保護具を着用すると、難聴の
リスクが軽減されます。

4. ブブブレレレーーードドドががが隠れれれたたた配線ににに接触すすするるる場合がががあああるるるたたためめめ、ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーははは
絶縁ささされれれたたたグググリリリッッップププ面のののみみみををを持つつつよよようううにににしししてててくくくだだださささいいい。ブレードが通電
中の電線に接触すると、ヘッジトリマーの露出した金属部分が通電状
態となり、作業者が感電する危険性ががあります。

5. 動いいいててていいいるるるブブブレレレーーードドドかかかららら身体のののあああらららゆゆゆるるる部分ををを遠ざざざけけけてててくくくだだださささいいい。ブブブ
レレレーーードドドががが動いいいててていいいるるるととときききははは、切断しししたたた材料ををを取りりり除いいいたたたりりり、切断すすするるる材
料ををを保持しししたたたりりりしししななないいいでででくくくだだださささスイッチをオフにした後もブレードは動き
続けます。ヘッジトリマーの操作中に一瞬でも不注意になると、重大
な人身傷害を引き起こす場合があります。

6. 詰まままっっったたた材料ををを取りりり除いいいたたたりりり、ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーのののメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行うううとととききき
ははは、すすすべべべてててののの電源スススイイイッッッチチチがががオオオフフフににになななっっっててておおおりりり、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククががが取
りりり外ささされれれててていいいるるるかかか接続解除ささされれれててていいいるるるここことととををを確認しししてててくくくだだださささいいい。詰まっ
た材料を取り除いているときや修理中にヘッジトリマーが予期せず始動
すると、重大な人的損傷を引き起こす場合があります。

7. ブブブレレレーーードドドががが停止しししたたた状態でででハハハンンンドドドルルルををを持ちちち、電源スススイイイッッッチチチををを操作しししななな
いいいよよようううににに注意しししななながががらららヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーををを持ちちち運びびびままますすす。ヘッジトリマー
を適切に持ち運ぶことにより、不注意による始動やブレードによる人
的傷害のリスクが減少します。

8. ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーををを運搬まままたたたははは保管すすするるるととときききははは、必ずずずブブブレレレーーードドドカカカバババーーーををを
使っっってててくくくだだださささいいい。ヘッジトリマーを適切に取り扱うことにより、ブレー
ドによる人的傷害のリスクを軽減できます。

こここれれれらららををを保存しししてててくくくだだださささいいい
説明書
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デデデカカカーーールルルシシシンンンボボボルルル

危険な部分の近くには、見やすい位置に安全ラベルや指示ラベル
を貼付しています。破損したりはがれたりした場合は新しいラベルを
貼付してください。

次の表は、デカールに表示される安全および使用上の注意を示す
記号について説明しています。

ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーのののデデデカカカーーールルルシシシンンンボボボルルル 説明

手を切る危険性

警告

濡れた状態では使用しないでください。

可動部分から離れてください。

すべてのガードとシールドを所定の位置に維
持してください。

取扱説明書を読んでください。

目の保護具を着用する。
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製品ののの概要

g426749

図 3
マシンの左側を図示

1. ブレード 6. ロックスイッチ

2. ガード 7. トリガー

3. 補助ハンドルアスイッチ 8. バッテリーラッチ

4. 補助ハンドル 9. バッテリーパックの接続
5. ハンドル回転ボタン 10. 保護カバー

仕様
モモモデデデルルル 51855T

カカカッッッテテティィィンンングググ長さささ 610 mm

定格電圧 最大60V DC、公称54 VDC使用

カカカッッッテテティィィンンングググ幅 19 mm

充電器ののの種類 Flex-Force 60Vリチウムイオン充電器

バババッッッテテテリリリーーータタタイイイプププ Flex-Force 60Vリチウムイオンバッテリー

適正温度範囲

バッテリーパックの充電/保管温度範囲 5℃40℃*

バッテリーパックの使用温度範囲 -30℃49℃*

マシンの使用温度範囲 0°C49℃*

*この範囲内で充電しないと充電時間が長くなります。
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マシン、バッテリーパック、バッテリー充電器は、屋根付きの清潔で乾燥し
た場所に保管してください。

アアアタタタッッッチチチメメメンンントトト/アアアクククセセセサササリリリーーー
Toro承認済みのアタッチメントおよびアクセサリをマシンと一緒に使って、そ
の機能を強化および拡張することができます。承認済みのアタッチメントとア
クセサリのリストについては、認定サービスディーラーまたはToro認定販売
店にお問い合わせいただくか、www.Toro.comにアクセスしてください。

マシンの最適なパフォーマンスと継続的な安全認証を維持するには、Toro純
正の交換部品とアクセサリのみを使ってください。他社製の交換部品やアク
セサリは危険な場合があります。

運転操作
ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーののの始動
1. ブレードから保護カバーを取り外す(図 4)。

警告
ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーのののブブブレレレーーードドドににによよよりりり切りりり傷ややや手足ががが切断ささされれれるるる可
能性がががああありりりままますすす。

保護カカカバババーーーををを取りりり外しししたたた状態でででヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーををを取りりり扱うううととときききははは注
意しししてててくくくだだださささいいい。

g308414

図 4

1. 保護カバー 2. ブレード

2. ヘッジトリマーの通気口にほこりやごみが詰まらないようにします。

3. バッテリーパックのへこみ部分をハンドルハウジングの舌部に合わ
せ、ハンドルを握って、ラッチが所定の位置にロックされるまでバッテ
リーパックをハンドルに押し込みます (図 5)。
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g308413

図 5

1. 補助ハンドルアスイッチ 4. トリガー

2. 補助ハンドル 5. バッテリーラッチ

3. ロックスイッチ 6. ヘッジトリマーの通気エリア

4. 片方の手をトリガーハンドルに置きます。もう片方の手を補助ハン
ドルに置きます(図 5)。

5. ロックスイッチを押し、補助ハンドルスイッチが作動状態でトリガース
イッチを握り、ヘッジトリマーをオンにします (図 5)。
補助ハンドルスイッチが作動状態で、トリガーが握られている限り、ト
リマーはオンのままになります。ヘッジトリマーが作動したら、ロック
スイッチを解除できます (図 5)。
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ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーのののハハハンンンドドドルルルののの回転
1. 回転ロックボタンを押し続けます図 6のA。
2. 希望する切断方向に応じてハンドルを左右に 90°回転させ、回転ロッ

クボタンを放してハンドルを希望の位置でロックします (図 6のB)。

g308389

図 6
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ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーののの電源ををを切るるる
ヘッジトリマーの電源を切るには、トリガー、補助ハンドルスイッチ、または
その両方を放します (図 5)。カッティングブレードの動きが止まるまで少な
くとも5秒待ちます。

トリマーを使っていないとき、またはトリマーを作業エリアから出し入れすると
きは、必ずバッテリー パックを取り外してください。

バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククののの取りりり外ししし
ツールのバッテリーラッチを押してバッテリーパックを外し、バッテリーパック
をツールからスライドさせて取り出します (図 7)。

g308388

図 7

1. バッテリーラッチ

ヒヒヒンンントトト
• 電動工具を使って、ゆっくりと拭くようにしながら、どちらの方向にも
カッティングします。

• 新しい成長部分をトリミングするときは、茎がカッティングブレードに直接
当たるように、広く拭くように使ってください。

• トリマーでは切り取れない大きすぎる茎を切り取るには、別のツールを
使います。

• 必要に応じて、ひもを使って生け垣を水平にカットすることもできます。
生け垣をどのくらいの高さにしたいかを決めます。希望の高さで生垣
に沿って紐を張ってガイドラインを作ります。ガイドラインの紐のすぐ上
で生垣を刈り込みます。
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保守
トリマーを使った後は必ず、次の操作を実行してください

1. メンテナンスや清掃を行う前に、トリマーからバッテリーパックを取
り外してください。

2. トリマーにデブリがたまったら、湿った布できれいに拭き取ってくださ
い。トリマーをホースで水洗いしたり、水の中に沈めたりしないで
ください。

警告
ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーのののブブブレレレーーードドドににによよよりりり切りりり傷ややや手足ががが切断ささされれれるるる可
能性がががああありりりままますすす。

保護カカカバババーーーををを取りりり外しししたたた状態でででヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーををを取りりり扱うううととときききははは注
意しししてててくくくだだださささいいい。

3. マシンを点検し、すべての留め具をチェックして締めます。部品が破
損または紛失している場合は、修理または交換してください。

重要 製造元ががが推奨すすするるる交換部品とととアアアクククセセセサササリリリのののみみみををを使っっってててくくくだだださささいいい。
製品ののの修理ははは必ずずず認定サササーーービビビスススデデディィィーーーラララーーーににに依頼しししてててくくくだだださささいいい。

4. モーターが過熱するのを防ぐために、吸気口とモーターハウジング
の排気口からデブリを取り除いてください。
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ブブブレレレーーードドドののの潤滑
整備間隔: 使用後毎回

警告
ヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーのののブブブレレレーーードドドににによよよりりり切りりり傷ややや手足ががが切断ささされれれるるる可能性ががが
ああありりりままますすす。

保護カカカバババーーーををを取りりり外しししたたた状態でででヘヘヘッッッジジジトトトリリリマママーーーををを取りりり扱うううととときききははは注意
しししてててくくくだだださささいいい。

1. トリマーの電源を切り、バッテリーパックを取り外し、トリマーを平ら
な面に置きます。

2. ブラシまたは中性洗剤をつけた湿らせた布を使って、ヘッジトリマーに
ついた汚れやデブリを取り除きます。

3. ブレードの上端に縁に沿って軽量機械油#10などを塗布します図 1。

g426760

図 8

1. ブレードの上端に機械油を塗ります。

16
 



保管
重要 ツツツーーールルル、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッッククク、充電器ををを保管すすするるる場合ははは適切ななな温度範囲
内ででで行っっってててくくくだだださささいいい。仕様 (ペペペーーージジジ 10)ををを参照しししてててくくくだだださささいいい。

重要 オオオフフフシシシーーーズズズンンンにににバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを保管すすするるる場合ははは、ツツツーーールルルかかからららバババッッッ
テテテリリリーーーパパパッッックククををを取りりり外ししし、バババッッッテテテリリリーーーののの LEDイイインンンジジジケケケーーータタターーーののの1つつつまままたたたははは2
つつつががが緑色ににに変わわわるるるまままでででバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを充電しししままますすす。完全ににに充電ささされれれたたた
バババッッッテテテリリリーーー、まままたたたははは完全ににに使いいい切っっったたたバババッッッテテテリリリーーーははは保管しししななないいいでででくくくだだださささいいい。
ツツツーーールルルををを再びびび使用すすするるる場合ははは、充電器ののの左端のののイイインンンジジジケケケーーータタタララライイイトトトががが緑
色ににに変わわわるるるまままででで、まままたたたはははバババッッッテテテリリリーーーのののLEDイイインンンジジジケケケーーータタタ4つつつがががすすすべべべててて緑色
ににに変わわわるるるまままででで、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを充電しししままますすす。
• 使用後は、製品を電源から切断しつまり、電源プラグまたはバッテリー
パックからプラグを取り外し、損傷がないか確認してください。

• 表面に汚れなどがあれば除去する。

• バッテリーパックを取り付けたまま、ツールを保管しないでください。

• 使用していないときは、ツール、バッテリーパック、バッテリー充電器を
子供の手の届かないところに保管してください。

• ツール、バッテリーパック、バッテリー充電器を園芸用化学薬品や凍結
防止剤などの腐食性物質から遠ざけてください。

• 重大な人的傷害のリスクを軽減するために、バッテリーパックを屋外また
は車内に保管しないでください。

• ツール、バッテリーパック、バッテリー充電器は、屋根付きの清潔で乾
燥した場所に保管してください。
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バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククをををリリリサササイイイクククルルルすすするるる準備
重要取りりり外しししたたたららら、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククののの端子部分ををを強力ななな粘着テテテーーープププででで覆っっっ
てててくくくだだださささいいい。バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを破壊しししたたたりりり、分解しししたたたりりり、そそそのののコココンンンポポポーーーネネネンンントトト
ををを取りりり外そそそうううとととしししたたたりりりしししななないいいでででくくくだだださささいいい。

バッテリーを正しくリサイクルする方法の詳細については、地元
の自治体または認定サービスディーラーや配給店に問い合わせてください。

Call2Recycleシールの貼られたリチウムイオンバッテリーパック
は、Call2Recycleプログラムに参加している小売店またはバッテ
リーリサイクル施設でリサイクル可能です米国およびカナダのみ。
近隣の参加小売店または施設を見つけるには、1-800-822-8837
に電話するか、www.call2recycle.orgにアクセスしてください。

ここに示されている高エネルギーバッテリー (HEB) シールの貼ら
れたリチウムイオンバッテリーパック、および6.0 Ah以上の60V
Flex-Forceバッテリーは、Call2Recycle HEBプログラムに参加し
ているディーラーまたは小売店でリサイクル可能です。近隣の参
加ディーラーまたは小売店を検索するには、www.hebattery.org
にアクセスしてください。

近隣にリサイクルプログラムに参加している小売店や施設が見つからない場
合、または使用しているバッテリーパックがどのリサイクルプログラムの対象
になるか不明な場合は、ツール/機器の取扱説明書に記載されているカスタ
マーサポートサイトにアクセスし、適切にバッテリーパックをリサイクルする
方法の詳細を確認してください。

米国およびカナダ以外にお住まいの方は、バッテリーパックを適切にリサイ
クルする方法の詳細については、認定サービス ディーラーまたは配給店
に問い合わせてください。

18
 



故障探究
この説明書に記載されている手順のみを行ってください。それら以外の点
検、整備、修理など、お客様ご自身で解決できない内容は、弊社の正規
サービスセンターまたは同等の資格を持つ機関で行う必要があります。

ツールのトラブルシューティング、検査、メンテナンス、または清掃を行うと
きは、必ずツールからバッテリーを取り外してください。

問題 考えええららられれれるるる原因 対策

1. バッテリーがツールに適
正に取り付けられていま
せん。

1. バッテリーを取り外し、
ツールに再度取り付け、
完全に取り付けられ、
固定されていることを確
認します。

2. バッテリーパックが充電
されていません。

2. バッテリーパックをツー
ルから取り外して充電し
ます。

3. バッテリーパックが適切
な温度範囲を超えている
か、下回っています。

3. バッテリーパックを温度
が5°C40°Cの乾燥した
場所に保管してくださ
い。

4. バッテリーパックのリード
線が濡れている。

4. バッテリーパックを乾燥
させるか、拭いて乾か
します。

5. バッテリーパックが損傷
しています。

5. バッテリーパックを交換
します。

6. ツールに別の電気的な
問題があります。

6. 認定サービスディーラー
に連絡します。

ツールが動作しない、また
は連続的に動作しない。

7. 補助ハンドルスイッチと
トリガーの両方が押され
ていない。

7. トリガーと補助ハンドル
スイッチを同時に押しま
す。

1. 速度スイッチが低速また
は詰まり防止の位置に
あります。

1. 速度スイッチを高速の位
置に回します。

2. バッテリーパックの充電
量が低すぎます。

2. バッテリーパックをツー
ルから取り外してフル充
電します。

ツールがフルパワーに達し
ない。

3. 通気口が塞がれていま
す。

3. 通気口を掃除してくださ
い。

1. 通気口が塞がれていま
す。

1. 通気口を掃除してくださ
い。

ギアボックスが熱くなってい
る。

2. ギアボックスが適切に潤
滑されていない。

2. ギアボックスを潤滑しま
す。
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問題 考えええららられれれるるる原因 対策

1. ブレードが鈍くなってい
たり、損傷している。

1. 認定サービスディーラー
に連絡します。

ツールが過度の振動または
騒音を発生している。

2. マシンが適切に潤滑さ
れていない。

2. ブレードとギアボックス
を潤滑します。

1. バッテリーパックが適切
な温度範囲を超えている
か、下回っています。

1. バッテリーパックを温度
が5°C40°Cの乾燥した
場所に保管してくださ
い。

バッテリーパックの電力が
すぐに消耗します。

2. トリマーが過負荷になっ
ている。

2. もっとゆっくりとトリミング
してください。
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